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BA600C

I nuovo BA600C & Iutensile ideale per
compressioni fino a 300 mm?.

Dotato difunzione ADAPTIVE CONTROL garantisce
I'oftimizzazione del ciclo di compressione,
interrompendo automaticamente il ciclo quando
le due matrici entrano in contatto.

Questo approccio innovativo eliminala necessitd
diraggiungere la soglia di pressione massima ad
ogniciclo, come avviene negli utensili fradizionali,
riducendo l'usura dell’'utensile, garantendo dli
stessi standard qualitativi della compressione a
pressione massima.

I vantaggi?

* Minore sollecitazione meccanica dell'utensile
e maggior durata dei componenti

* Risparmio energetico e maggior durata della
batteria

* Analisi  della riduzione dell’energia
consumata rispetto al ciclo standard,
indicando la percentuale di risparmio
(SAVED ...%).

* Funzione HOLD, grazie alla quale I'utensile si
ferma automaticamente quando le matrici
entrano in contatto col connettore, senza
deformarlo.

Una soluzione intelligente per operazioni
precise, efficienti e durature.
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BA600C / HIGHLIGHTS

Controllo adattivo (AC)

Funzione HOLD

Sensore elettronico di pressione
(EPS)

Tecnologia SMARTOOL

Display OLED multifunzione contasto
capacitivo a sfioramento

Corpo e trasmissione in ACCIAIO

+30.000 cicli adattivi* alla
manutenzione (*equivalenti a
100’000 cicli eseguiti su connettore
di media sezione)

Sistema di avanzamento doppia
velocita




BA600C / LA COMPRESSIONE INTELLIGENTE

Controllo
adattivo

I controllo adattivo ferma
il ciclo di compressione
quando le due matrici vanno
in battuta fra loro, condizione
indispensabile per una
correfta compressione.

Visualizzazione

dei parametri

I display OLED permette di
visudlizzare vari parametri, tra
Cui:

¢ Pressione sviluppata
e Carica della batteria

e Informazioni generali  di
funzionamento

« Numero di cicli dilavoro

e Numero di cicli alla
manutenzione

Tecnologia di
acquisizione dati
operativi

La tecnologia SMARTOOL
registraidatidifunzionamento,
i cicli di lavoro e dli errori/
malfunzionamenti nella
memoria interna scaricabile
su PC.

Compressione
sempre affidabile
e precisa

il controllo eleftronico EPS
garantisce precisione
e ripefibilitd dei cicli di
compressione grazie a un
sensore dedicato al controllo
e al comando della funzione
di fine ciclo.

Funzione HOLD

Questa  funzione frattiene
iI connettore tra le matrici,
senza comprimerlo
agevolandone I'inserimento
a fondo del conduttore nel
connettore e la verifica del
correfto posizionamento
prima della compressione.

Service adattivo

I'intervallo  di  service di
30’000 cicli si riferisce al
funzionamento standard
dell'utensile, con la funzione
adattiva  abilitata  questo
valore viene ricalcolato in
funzione  della  pressione
raggiunta, esprimendo solo la
frazione di utilizzo realmente
impiegata, e portando il
service a 100’000 cicli in caso
di impiego su connettori di
media sezione



BA600C / SICURO E PRATICO

Guscio bicomponente

Il guscio in materiale plastico
bicomponente assicura
adeguata protezione
meccanica in  fufte le
condizioni di impiego.

PISTOL

Comfort e comodita
per 'operatore

U I T - Doppia velocitd idraulica

bilanciamento delle I sistemna di pompaggio a

masse favoriscono la doppia velocita brevettato

maneggevolezza durante garantisce ridotti fempi-ciclo,

I'uso. risparmio energetico, velocita
) ed autonomia di lavoro.

Stop ad azionamenti y

accidentali /

Doppia sicurezza per I'utente

Il pulsante di marcia protetto
meccanicamente ed il
doppio click all'avviamento /
garantiscono  sicurezza per
I'operatore. /

L'utensile € dotato di valvola
di massima pressione come
ulteriore elemento di sicurezza
\ oltre al frasduttore di pressione

\ interno (EPS).

\
\
" Nessun surriscaldamento

Rilascio della pressione /

Il rilascio manuale della
pressione puod essere

azionato in qualsiasi fase della l flusm . d'aria al .'m.emo.
compressione ) dell'utensile sono oftimizzati

/ per garantire il corretto

/ raffreddamento dei
/ componenti,  permettendo
all'utensile  di  funzionare

Robusto e resistente

Il corpo in acciaio garantisce
una maggior durata  ed
affidabilitd dell’'utensile.

anche se sottoposto a carichi
di lavoro particolarmente
gravosi.



B600CND /| CONNETTORI
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BA400C / LE MATRICI ([) CEMBRE
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Incluso nella confezione:

- Utensile base con batteria, cinghia a
tracolla

- Batteria diriserva

- Caricabatteria

- Cavo USB

- Custodia di plastica rigida modulabile
adatta al contenimento dell'utensile e
dei suoi accessori
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